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1 Allgemeine Informationen | 1.1 Einleitung

1 Allgemeine Informationen

1.1

Inhalt

Einleitung

Willkommen zum Handbuch der Kameras Axiocam 208 color und Axiocam 202 mono.

Bei diesen Kameras handelt es sich um multifunktionale digitale CMOS-Kameras fir den Einsatz in
der Lichtmikroskopie. Um die Inbetriebnahme der Kamera zu vereinfachen, folgen Sie bitte Schritt
fur Schritt den Anweisungen in den folgenden Kapiteln.

Kapitel
Zu diesem Handbuch

Sicherheit

Technische Daten

Lieferumfang

Kamera anschliefsen
OSD-Bildschirmmentu
Software und Kameratreiber
installieren

Bilder und Videos aufnehmen

Hilfe bei Problemen

Wartung

Entsorgung und Recycling

Inhalt
Einleitung und Ubersicht zu diesem Handbuch.

Wichtige Informationen zum sicheren Umgang mit der Ka-
mera.

Lesen Sie dieses Kapitel, bevor Sie die Kamera auspa-
cken und in Betrieb nehmen.

Hier finden Sie alle technischen Daten zu Ihrer Kamera.

Hier wird der Lieferumfang und optionales Zubehér be-
schrieben.

In diesem Kapitel finden Sie eine ausflhrliche Anleitung zum
Anschluss und zur Inbetriebnahme der Kamera.

Dieses Kapitel erlautert die Funktionen des OSD-Bildschirm-
menus (OSD = On-Screen-Display).

Hier erfahren Sie, wie Sie die Software und Kameratreiber
installieren.

Dieses Kapitel erlautert die Grundlagen der Bildaufnahme.

In diesem Kapitel haben wir fur Sie einige Losungsvorschla-
ge zu verschiedenen Problemen zusammengestellt. Wenn
Sie Ihre Problemstellung mit diesen Hinweisen nicht |6sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den ZEISS Support.

Dieses Kapitel beschreibt einige Malinahmen zur Wartung
und Pflege Ihrer Kamera. Bei grofseren Beschadigungen
wenden Sie sich bitte immer an den ZEISS Support.

Wichtige Hinweise fir Entsorgung und Recycling.

1.2 Textkonventionen und Linktypen

In diesem Dokument werden die folgenden Textkonventionen und Linktypen verwendet:

Textkonvention

Auf Start klicken.

Den Taster STANDBY drucken.
[Enter] auf der Tastatur dricken.

<Strg+Alt+Entf> driicken.

Bedeutung

Namen von Bedienelementen und wichtige
Informationen sind in Fettschrift dargestellt.

Mehrere Tasten auf der Tastatur gleichzeitig
dricken.
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1 Allgemeine Informationen | 1.3 Verwendung von Sicherheitshinweisen ZEISS

Textkonvention Bedeutung

Tools > Goto Control Panel > Airlock 6ff- In der Software einem Pfad folgen.

nen.

Texteingabe Vom Benutzer einzugebender Text
Programmierung und Makros Alles, was beim Programmieren woértlich ein-

geben wird, zum Beispiel Makrocodes,
Schlusselworter, Datentypen, Methodenna-
men, Variablen, Klassennamen und Schnitt-
stellennamen.

Tab. 1: Textkonvention

Linktyp Bedeutung

Siehe: Textkonventionen und Linktypen [} 5]. Link zu weiteren Informationen zum jeweili-
gen Thema.

https://www.zeiss.com/corporate/int/ho- Link zu einer Website im Internet.

me.html

Tab. 2: Linktypen

1.3 Verwendung von Sicherheitshinweisen

Die Sicherheitshinweise in diesem Dokument sind nach den folgenden Gefahrenstufen unterteilt:

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr

VORSICHT weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, bei der die Gefahr einer leichten
bis mittelschweren Verletzung besteht.

Gefahr von Sachschaden

ACHTUNG weist auf das Risiko von mdglichen Sachschaden hin. Zusatzlich wird dieser Hinweis
bei einem Risiko von Datenverlust oder fehlerhaften Daten verwendet.

Info

Zeigt nitzliche zusatzliche Informationen an. Diese erleichtern Routineablaufe, sind aber nicht
obligatorisch. Bei Nichtbeachtung dieser Informationen besteht kein Risiko einer Verletzung
oder einer Sachbeschadigung.
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2 Sicherheit | 2.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

2

2.1

2.2

Sicherheit

Bestimmungsgemaller Gebrauch

Die Axiocam 208 color und die Axiocam 202 mono sind hochauflésende Kameras flr farbige bzw.
monochrome Bildaufnahmen. Sie sind fir Schulungszwecke und fir Mikroskopie-Routinearbeiten
in Laborumgebungen sowie fir die Nutzung durch geschultes Laborpersonal geeignet. Die Kame-
ras wurden flr die allgemeine Beobachtung, fiir Routinearbeiten und einfache Anwendungen in
der Lichtmikroskopie entwickelt, bei denen ausreichend Licht zur Verfligung steht. Diese Kameras
sind nur fir Schulungs- und Forschungszwecke zu verwenden. Die Bilder/Videos von diesen Kame-
ras dirfen nicht zum direkten Erstellen von Befunden genutzt werden.

Vermeidung von Gefahren

Die Axiocam 208 color und Axiocam 202 mono wurden von ZEISS gemafs den CE-Bestimmungen
hergestellt und getestet und haben das Werk des Herstellers in einwandfreiem Zustand verlassen.
Um diesen Zustand zu erhalten und einen sicheren Betrieb sicherzustellen, beachten Sie bitte die
Sicherheitshinweise und Warnungen, die in dieser Anleitung enthalten sind. Der Hersteller schliefst
jede Haftung fur Schaden aus, die auf die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise durch den Be-
diener zurtckzufihren sind.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr

Zur Vermeidung von Personenschaden lesen und beachten Sie bitte die folgenden Sicherheits-
hinweise:

» Um einen Brand oder eine Explosion zu vermeiden, benutzen Sie die Kamera nicht in der
Nahe von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen.

» Konfigurationen, Erweiterungen, Neueinstellungen, Anderungen und Reparaturen diirfen
nur von einer von ZEISS autorisierten Fachkraft durchgefiihrt werden.

» Achten Sie darauf, keine Kabel, insbesondere keine Stromversorgungskabel, in begehbaren
Bereichen zu verlegen, damit niemand darUber stolpert.

» Schutzen Sie die Kabel vor tibermafiger Warmeeinwirkung, beispielsweise durch Halogen-
lampen oder die Fluoreszenzbeleuchtung von Mikroskopen.

» Um Verletzungen aufgrund mdoglicherweise hoher Oberflachentemperaturen zu vermei-
den, berlihren Sie das Gehause der Kamera flr langere Zeit nicht.

» Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass Sie Schwierigkeiten haben, es zu bedienen oder von
der Stromversorgung zu trennen.
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2 Sicherheit | 2.3 Haftungsbegrenzung ZEISS

2.3

2.4

2.5

ACHTUNG

Um mogliche Schaden am Gerat, Datenverlust oder fehlerhafte Daten zu vermeiden, lesen und
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise:

» Schitzen Sie die Kamera vor mechanischen Einwirkungen. AuRRere Beschadigungen kon-
nen die Funktionstiichtigkeit der internen Komponenten beeintrachtigen.

» Schitzen Sie die Kamera fur Chemikalien und Fllssigkeiten.

» Vergewissern Sie sich, dass der Kamerakopf ausreichend bellftet ist. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung und den Betrieb in der Nahe von Warmequellen, wie Strahler oder
Ofen. Durch Uberhitzung des Gerats kénnen verrauschte Bilder entstehen.

» Verwenden Sie die Kamera nur in einer sauberen und trockenen Umgebung.
» Befestigen Sie alle Steckverbinder sicher und fest.
» Verwenden Sie nur Originalzubehér von ZEISS.

» Reinigen Sie das Kameragehause mit einem handelstiblichen Reinigungsmaterial fir Mikro-
skope.

» Falls eine Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen ZEISS Service.
Bauen Sie die Kamera nicht selbst auseinander, da dies zum Verlust der Gewahrleistung
fuhrt.

» Sichern Sie alle Daten, wie Bilder, Messdaten, Archive, Berichte, Formulare und Dokumen-
te, in regelmafSigen Abstanden auf einem externen Speichermedium. Anderenfalls kann es
sein, dass Sie bei Bedienungsfehlern oder Hardware-Defekten nicht mehr auf diese Daten
zugreifen konnen. ZEISS ubernimmt in diesem Fall keinerlei Haftung fur Folgeschaden, die
aufgrund unzureichender Datensicherung entstanden sind.

Haftungsbegrenzung

Bei Gerateschaden, die durch Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, Uber-
nimmt ZEISS auch wahrend der Gewahrleistungspflicht keine Gewahrleistung und ist von der ge-
setzlichen Unfallhaftungspflicht befreit.

Gewabhrleistung

ZEISS wird bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise durch den Benutzer von seiner Gewahrleis-
tungspflicht entbunden. ZEISS gewahrleistet nur dann die Sicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung
des Gerates, wenn die Sicherheitshinweise beachtet werden.

Warnschilder

Alle Stellen, die besondere Gefahren bergen kénnen, sind zusatzlich mit Warnschildern (, Pikto-
grammen”) auf der Kamera versehen. Diese Warnschilder weisen auf mdgliche Gefahren hin. Sie
sind Bestandteil dieses Handbuchs. Halten Sie diese stets sauber und in gut lesbaren Zustand.
Warnschilder, die beschadigt oder nicht mehr gut lesbar sind, mussen sofort ausgetauscht wer-
den. Beachten Sie immer alle Warnschilder auf der Kamera.
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ZEISS 2 Sicherheit | 2.5 Warnschilder

2.5.1 Position der Warnschilder

Abb. 1: Warnschilder auf der Kamera

2.5.2 Bedeutung der Warnschilder
Die Bedeutung der einzelnen Warnschilder wird im Folgenden erlautert.

Nr. Symbol Beschreibung

C\ Beachten Sie die Hinweise im Handbuch und

in den mitgelieferten Unterlagen. Weitere In-
formationen finden Sie unter Vermeidung
von Gefahren [) 7].

Tab. 3: Liste der angebrachten Warnschilder

Betriebsanleitung ZEISS Axiocam 208 color / 202 mono | de | Rev. 4 | 426570-7011-000 9



3 Technische Daten und Konformitat | 3.1 Axiocam 208 color ZEISS

3 Technische Daten und Konformitat

3.1 Axiocam 208 color

3.1.1 Technische Daten

Merkmale Werte
Sensortyp CMOS-Sensor mit Rolling Shutter
Sensorgrofse Diagonal 8,1 mm (1/2,1")

Effektive Anzahl der Sensorpixel
Pixelgrofie

Spektrale Empfindlichkeit

Wahlbare Auflésung

Gain (Signalverstarkung)
Digitalisierung
Maogliche Belichtungszeit (Integrationszeit)

Bildverbesserungsfunktionen

Automatikfunktionen

Status-LED fur Kamera

Schnittstellen

WLAN-Kompatibilitat
Optische Schnittstelle

Kamerasteuertasten fur Stand-alone-Betrieb

Stand-alone-Betrieb:

= Bildspeicherformat

=  Videostreamformat

= Live-Bildrate Gber HDMI

Maximale Live-Bildrate bei Konfiguration:

8,3 Megapixel: 3840 (H) x 2160 (V)
1,85 um

Ca. 400 nm-=700 nm, Infrarotfilter RGB Bayer
Farbmaske

3840 x 2160 (Ultra HD, 4K)
1920 x 1080 (Full HD, 1080p)

1x=22x einstellbar
3 x 8 Bit / Pixel
0,06 ms—1s

Aktive Rauschunterdriickung, aktive Schar-
fung, automatischer WeifSabgleich, HDR

Automatische Belichtungs- und Verstarkungs-
regelung bei Ultra-HD-Auflésung (4K), schnel-
les Live-Bild bei schlechten Lichtverhaltnissen

Farblich gekennzeichneter Betriebszustand

HDMI fir Monitor

USB 3.0 Typ C fiir USB-Hub, USB-Stick,
WLAN-Adapter oder PC-Anschluss

Ethernet (RJ45) fur LAN-Verbindung

Micro-D flr Stromversorgung und Kommuni-
kation mit speziellen Stativen

Uber USB-WLAN-Adapter und Router
C-Mount

1 x Bildaufnahme
1 x OSD (On Screen Display Men()

1 x Kamera-Reset

= *TIFF oder *.JPEG
= *MP4
= 30 fps bei Ultra HD (4K)

Bei 4K (3840 x 2160)

10
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Merkmale

= HDMI

= Ethernet
= USB3.0

Maximale Live-Bildrate bei Konfiguration:
= HDMI

= Ethernet

= USB3.0

Max. Dateigrofse pro Bild

Abmessungen / Gewicht

Gehause

Registrierung
Stromversorgung
Leistungsaufnahme

Umgebungsbedingungen fir Lagerung und
Betrieb

Umgebungsbedingungen flr Transport in
verpacktem Zustand

Betriebssysteme:
= flr ZEN

= fUr Labscope

Unterstutzte Anwendungssoftware

Bestellnummer

Info

Werte

= 30fps

= 15 Bilder/Sekunde (fps)

Bei 1080p (1920 x 1080)

= 30 Bilder/Sekunde (fps)
= 30 Bilder/Sekunde (fps)
= 27 Bilder/Sekunde (fps)

* TIFF bis zu: 24 MB (unabhangig vom Inhalt)
* JPEG bis zu: ca. 0,5 MB-3,3 MB (unabhan-
gig vom Inhalt)

Ca. 135x97 x54 mm /590 g

Blau lackiertes Aluminium und Kihlrippen auf
der oberen Platte

CE, RoHS, CSA
Uber Micro-D-Anschluss
Max. 9 W (24 V DC, 0,375 A)

+10 °C bis +40 °C, max. 75 % relative Luft-
feuchte bei 35 °C, keine Kondensation, unge-
hinderte Luftzirkulation erforderlich, flr Ein-
satz in Innenraumen

—40 °C bis +70 °C, max. 75 % relative Luft-
feuchte bei 35 °C

=  Windows 10 x64 Prof./Ultimate und ho-
her

= Windows 7/10 x64 Prof./Ultimate und
iOS v12 und hoher

ZEN blue v3.0 und hoher (inklusive ZEN lite/
pro/system)

Labscope v2.9 (Windows) und v2.8.3 (iOS)
und hoher

426570-9000-000

Die Computer-Hardware, das Betriebssystem und die Software konnen die maximale Bildrate
verringern. Anderung der technischen Daten vorbehalten.
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ZEISS

3.1.2 Spektrale Empfindlichkeit

1.0

0.8
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Relative Spektrale Empfindlichkeit

0.0
400 450 500

550 600 650 700

Wellenlange (nm)

Abb. 2: Spektrale Empfindlichkeit der Axiocam 208 color (inkl. IR-Filter)

3.2 Axiocam 202 mono

3.2.1 Technische Daten

Merkmale

Sensortyp

Sensorgrofe

Effektive Anzahl der Sensorpixel
Pixelgrofie

Spektrale Empfindlichkeit
Wahlbare Auflésung

Gain (Signalverstarkung)
Digitalisierung

Kdhlung

Mogliche Belichtungszeit (Integrationszeit)

Bildverbesserungsfunktionen

Automatikfunktionen

Status-LED fir Kamera

Schnittstellen

Werte

CMOS-Sensor mit Global Shutter
Diagonal 13 mm (1/1,23")

2,1 Megapixel: 1920 (H) x 1080 (V)
5,86 um

Ca. 350 nm—-850 nm, Schutzglas (beschichtet)
1920 x 1080 (Full HD, 1080p)
1x=16x einstellbar

12 oder 8 Bit / Pixel

Passive Kuhlung

0,3ms-2s

Aktive Rauschunterdriickung, aktive Schar-
fung

Automatische Belichtungs- und Verstarkungs-
regelung bei Full-HD-Auflésung (1080p),
schnelles Live-Bild bei schlechten Lichtverhalt-
nissen

Farblich gekennzeichneter Betriebszustand

HDMI fur Monitor

12
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3 Technische Daten und Konformitét | 3.2 Axiocam 202 mono

Merkmale

WLAN-Kompatibilitat
Optische Schnittstelle

Kamerasteuertasten fur Stand-alone-Betrieb

Stand-alone-Betrieb:

= Bildspeicherformat

= Videostreamformat

= Live-Bildrate Uber HDMI

Maximale Live-Bildrate bei Konfiguration:
= HDMI

= Ethernet

= USB3.0

Max. Dateigréf3e pro Bild

Abmessungen / Gewicht

Gehause

Registrierung
Stromversorgung
Leistungsaufnahme

Umgebungsbedingungen fir Lagerung und
Betrieb

Umgebungsbedingungen flr Transport in
verpacktem Zustand

Betriebssysteme:

= fur ZEN

= flr Labscope

Werte

USB 3.0 Typ C flr USB-Hub, USB-Stick,
WLAN-Adapter oder PC-Anschluss

Ethernet (RJ45) fir LAN-Verbindung

Micro-D flr Stromversorgung und Kommuni-
kation mit speziellen Stativen

Uber USB-WLAN-Adapter und Router
C-Mount

1 x Bildaufnahme
1 x OSD (On Screen Display Menu)
1 x Kamera-Reset

= *TIFF oder *.JPEG
= *MP4
= 30 fps bei Full HD (1080p)

Bei 1080p (1920 x 1080)

= 30 Bilder/Sekunde (fps)

= 30 Bilder/Sekunde (fps)

= 27 Bilder/Sekunde (fps)

12 Bit *.TIFF: 4 MB (ein Kanal, unabhangig
vom Inhalt)

8 Bit *.TIFF: 2 MB (ein Kanal, unabhangig
vom Inhalt)

8 Bit *.JPEG: ca. 0,1 MB-1,3 MB (abhangig
vom Inhalt)

Ca. 135x 97 x 54 mm /590 g

Blau lackiertes Aluminium und Kihlrippen auf
der oberen Platte

CE, RoHS, CSA
Uber Micro-D-Anschluss
Max. 9 W (24 V DC, 0,375 A)

+10 °C bis +40 °C, max. 75 % relative Luft-
feuchte bei 35 °C, keine Kondensation, unge-
hinderte Luftzirkulation erforderlich, fur Ein-
satz in Innenraumen

—40 °C bis +70 °C, max. 75 % relative Luft-
feuchte bei 35 °C

= Windows 10 x64 Prof./Ultimate und ho-
her

= Windows 7/10 x64 Prof./Ultimate und
iOS v12 und hoher
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3 Technische Daten und Konformitat | 3.3 Anwendbare Normen und Vorschriften ZEISS

Merkmale Werte

Unterstutzte Anwendungssoftware ZEN blue v3.0 und hoéher (inklusive ZEN lite/
pro/system)
Labscope v2.9 (Windows) und v2.8.3 (i0S)
und hoher

Bestellnummer 426570-9010-000

Info

Die Computer-Hardware, das Betriebssystem und die Software kdnnen die maximale Bildrate
verringern. Anderung der technischen Daten vorbehalten.

3.2.2 Spektrale Empfindlichkeit

1.0
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)
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2

2

E 06

°

©

<

s o4

[0}

2

©
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X 0.2
0.0
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Abb. 3: Spektrale Empfindlichkeit der Axiocam 202 mono

3.3 Anwendbare Normen und Vorschriften

Beachten Sie die allgemein glltigen lokalen und nationalen Sicherheits- und Unfallverhltungsvor-
schriften sowie die in Ihrem Land geltenden Gesetze und Vorschriften. Die Kamera und ihr Zube-
hor wurden gemafs den im Folgenden genannten Richtlinien und Spezifikationen entwickelt, her-
gestellt und getestet. Ein entsprechendes Symbol auf dem Gerat zeigt die Ubereinstimmung mit
der jeweiligen Spezifikation an.

3.3.1 Kamerasymbole

Symbol Beschreibung

Erfallt:

= EU-Richtlinie 2014/35/EU (LVD)
= 2014/30/EU (EMV)

= 2015/863/EU (RoHS)
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Symbol

®

GEG&GEGUS

T\ I
=

Beschreibung

Erfullt EU-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE)

CSA-Prifzeichen, erflllt:
=  CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1-12
= UL-Norm Nr. 61010-1 (3. Ausgabe)

Tab. 4: Liste der angebrachten Kennzeichnungen zu Normen und Vorschriften

3.3.2 Symbole auf dem Adapter

Symbol

Intertek
4007497

Beschreibung

Die Konformitat dieses Netzteils mit FCC Teil
15, Klasse B wurde mit einer Standardaus-
gangslast nachgewiesen. (Die FCC-Regel er-
fordert eine Prlifung auf Systemebene mit der
tatsachlichen Systemlast, um die Einhaltung
der FCC-Emissionsgrenzwerte nachzuweisen.)

Japan: Voluntary Control Council for Interfe-
rence (VCCI — Freiwilliger Kontrollrat fur Inter-
ferenzen)

Australien und Neuseeland: entspricht AN/
NZS 60950.1:2011 Inc A1 EN 55032:2012

Book 60335 bis zu 36 Volt

Erfallt:

= UL-NORM 60950-1

= UL-NORM 1310

Zertifiziert nach:

= (CSASTD C22.2 NO.60950-1
= (CSASTD.C22.2 NO.223
Erfallt AAMI STD. ES60601-1, IEC
60601-1-11

Zertifiziert nach CAN/CSA STD.C22.2
NO.60601-1
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3 Technische Daten und Konformitat | 3.3 Anwendbare Normen und Vorschriften ZEISS

Symbol Beschreibung

Limited Power Source (Stromquelle mit be-
| P f grenzter Leistung)
Geschutzt gegen:
= Zugang zu gefahrlichen Teilen mit einem
Draht

Feste Fremdkorper mit einem Durchmes-
ser von 1,0 mm und mehr

= Vertikal fallende Wassertropfen bei bis zu
15° geneigtem Gehduse

Entspricht den Spezifikationen der Richtlinie

2011/65/EU Anhang VI (ROHS-2) mit der An-
O derung 2015/863-EU (ROHS-3)

-l-,l 6!6& ZSOVAC Sicherung im Innern: T 1,6 A 250 V AC
] ]
| |

Semko S-Zeichen, zertifiziert nach:
= |[EC 60601-1:2005+A1
= EN 60601-1:2006+A1:2013+A12:2014

Intertek = |EC 60601-1-11:2015IEC
60601-1-11:2015

= EN60601-1-11:2015

= EN
60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:
2011+A2:2013

JAPAN TUV R-PSE, zertifiziert nach:

[A ‘ " J60950-1(H26)

= ]55022(H22)
GlobTek, Inc.

Zertifiziert nach:

= GB4943.1-2011
= GB9254-2008

= GB17265.1-2012

Erfallt:

Artikel 301 des Energy Independence and
Security Act (EISA — Gesetz zur Energiesi-
cherheit und -unabhangigkeit)

EFFICIENCY LEVEL @

= Energy Star Stufe 2 (Nordamerika)
= ECP Stufe 2 (China)
= MEPS Stufe 2 (Australien)
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3 Technische Daten und Konformitat | 3.3 Anwendbare Normen und Vorschriften

Symbol

&
:

PIMN 3424V

PIN 7424 _RTN
— ]
[=fofalo]

Ky
o]

(

{
=]
2

Beschreibung
= Verhaltenskodex (Europa)

Erflllt CHINA SJ/T 11364-2014 (mit einer
Nutzungsdauer von 30 Jahren ohne Gefahr
fur die Umwelt)

Ukraine: UKRSepro

Erfallt:
= TP TCO004/2011
= TPTC020/2011

Konstruktion des Ausgangssteckers

CE-Zeichen, geprift auf Ubereinstimmung
mit:

= EN 55032.2012+AC.2013
= EN61000-3-2.2014

= EN61000-3-3.2013

= EN60601-1-2.2015

= EN 55024,2010

Nur fUr den Einsatz im Innenbereich

Das Gerat ist durchweg durch eine doppelte
oder verstarkte Isolierung geschutzt

Erflllt EU-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE)

Tab. 5: Liste der angebrachten Kennzeichnungen zu Normen und Vorschriften

Betriebsanleitung ZEISS Axiocam 208 color / 202 mono | de | Rev. 4 | 426570-7011-000
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4 Lieferumfang | 4.1 Axiocam 208 color ZEISS

4

4.1

4.2

Lieferumfang

Axiocam 208 color

1 x Axiocam 208 color

1 x Stromversorgungs- und Signalkabel von Kamera zum Mikroskopstativ (kompatibel zu Axio-
lab 5 und Axioscope 5/7/Vario)

1 x Netzteil mit landerspezifischem Stecker
1 x USB-3.0 Kabel, Typ C auf Typ A

1 x USB-3.0 USB-Stick, Typ C und Typ A

1 x USB-Hub, Typ C

Zubehor fiir Stand-alone-Betrieb und fiir die Verwendung mit Labscope

Bestellnummer Zubehor

000000-0626-248 Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel; Premi-
um, Aufldsung 4K, 2 m

000000-0626-246 Optische USB-Scroll-Maus

000000-0626-245 Tastatur, USB, Sprache DE

000000-0626-267 Tastatur, USB, Sprache US

426570-9110-000 WLAN-Dongle-Paket mit WLAN-Dongle und

USB-Adapter Typ C auf Typ A

Axiocam 202 mono

1 x Axiocam 202 mono

1 x Stromversorgungs- und Signalkabel von Kamera zum Mikroskopstativ (kompatibel zu Axio-
lab 5 und Axioscope 5/7/Vario)

1 x Netzteil mit landerspezifischem Stecker
1 x USB-3.0 Kabel, Typ C auf Typ A

1 x USB-3.0 USB-Stick, Typ C und Typ A

1 x USB-Hub, Typ C

Zubehor fiir Stand-alone-Betrieb und fiir die Verwendung mit Labscope

Bestellnummer Zubehor

000000-0626-248 Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel; Premi-
um, Aufldsung 4K, 2 m

000000-0626-246 Optische USB-Scroll-Maus

000000-0626-245 Tastatur, USB, Sprache DE

000000-0626-267 Tastatur, USB, Sprache US

426570-9110-000 WLAN-Dongle-Paket mit WLAN-Dongle und

USB-Adapter Typ C auf Typ A

18
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5 Kamera anschlieBen | 5.1 Uberblick tiber die Kamera und das Zubehér

5 Kamera anschlief3en

5.1 Uberblick iiber die Kamera und das Zubehor

5.1.1 Kamera-Anschliisse

Abb. 4: Rickseitige Anschliisse

Nr. Bezeichnung

Micro-D-Anschluss
USB3.0Typ C
Ethernet-Anschluss (RJ45)

HDMI-Anschluss

5.1.2 Kamera-Bedienelemente

==

Bl E E K

Funktion

Stromversorgung und Kommunikation
Kamerasteuerung und Ubertragung der Bilddaten
Kommunikation und Ubertragung der Bilddaten

Ubertragung der Bilddaten zu einem zertifizierten Mo-
nitor, TV oder Beamer

N

Abb. 5: Bedienfeld der Kamera
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5 Kamera anschlieBen | 5.1 Uberblick tiber die Kamera und das Zubehér ZEISS

IIIZ
w N — B

Bezeichnung

LED-Statusanzeige

Taste Reset

Taste Bild-/Video-Auf-
zeichnung

Taste OSD

Sehen Sie dazu auch

Bilder und Videos aufnehmen [ 42]

5.1.3 Zubehor

Funktion

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Ab-
schnitt LED-Statusanzeige [» 27].

Zum Zurlcksetzen aller Parameter der Kamera auf die
werksseitigen Standardwerte.

Zur Bildaufnahme kurz drticken.

Zur Videoaufnahme finf Sekunden gedrickt halten.
Zum Beenden einer laufenden Videoaufnahme einmal
kurz drlcken.

Zum Offnen des OSD-Bildschirmmentis einmal driicken.
Nochmaliges Driicken schlielst das OSD-Menu wieder.

Die folgenden Zubehorteile werden flr die Stromversorgung und die Nutzung der AnschlUsse be-

notigt:
Bezeichnung

Stromversorgungs- und Si-
gnalkabel von Kamera zum
Mikroskopstativ

Netzteil mit landerspezifi-
schem Stecker

USB 3.0 Kabel, Typ C auf
Typ A

USB-Stick, Typ Cund Typ A

Abbildung

Beschreibung

Zum Verbinden der Kamera mit kom-
patiblen Mikroskopen, wie Axioscope
5/7 und Axiolab 5. Die Stromversor-
gung erfolgt Uber das Mikroskop.

Stromversorgung Uber eine externe
Steckdose, wenn die Kamera mit an-
deren Mikroskopen als Axioscope 5/7
oder Axiolab 5 verwendet wird.

Zum Verbinden der Kamera mit dem
PC.

Zum Anschluss an die Kamera (Typ C)
oder den USB-Hub (Typ A) fur die di-
rekte Speicherung von Bildern und Vi-
deos.

20
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ZEISS 5 Kamera anschlieBen | 5.1 Uberblick tiber die Kamera und das Zubehér

Bezeichnung Abbildung Beschreibung

USB-Hub, Typ C Zum Verbinden der Kamera mit meh-
reren USB-Geraten (Typ A), wie Tasta-

tur, Maus und USB-Stick.

Ethernet-Kabel Zum Verbinden der Kamera mit einem
(Nicht im Lieferumfang ent- Netzwerk oder einen WLAN-Router.
halten.)

HDMI-Kabel Zum Verbinden der Kamera mit einem

—~ N .
(Nicht im Lieferumfang ent- JERNY @ Monitor, TV oder Beamer.
gﬁ S sl

halten, bitte separat bestel-
len:

Bestellnummer
000000-0626-248)

Maus Zum Steuern und zur Navigation im
(Nicht im Lieferumfang ent- OSD-Bildschirmmen(i.

halten, bitte separat bestel-

len:

Bestellnummer
000000-0626-246)

Tastatur

(Nicht im Lieferumfang ent-
halten, bitte separat bestel-
len:

Zum Eingeben von Daten in das OSD-
Bildschirmmend.

Bestellnummer
000000-0626-267 fir US-
Ausflihrung,

Bestellnummer
000000-0626-245 fir DE-

Ausfliihrung)

WLAN-Adapter-Paket WLAN-Adapter-Paket mit WLAN-Ad-
(Nicht im Lieferumfang ent- apter und USB-Adapter Typ C auf Typ
halten, bitte separat bestel- A zur drahtlosen Ubertragung von Ka-
len: merabildern zu einem PC oder iPad

Bestellnummer mit Labscope.

426570-9110-000)

Monitor TFT 32" 4K Zur Anzeige des Kamerabildes und
(Nicht im Lieferumfang ent- Bedienung des OSD-Mends.
halten, bitte separat bestel-

len:

Bestellnummer
410350-3201-000)
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5 Kamera anschlieRen | 5.2 Kamera auf dem Mikroskop befestigen ZEISS

5.2 Kamera auf dem Mikroskop befestigen

Vorgehensweise

5.3

Die Kamera verbindet sich mit einem C-Mount Kamera-Adapter mit dem Kamera-Port des Mikro-
skops. Dieser Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die untenstehende Liste gibt einen
Uberblick tber kompatible Adapter:

Kamera Port Adapter Bestellnummer
Axiocam 208 60N Kamera-Adapter 60N-C 2/3" 0,5x 426112-0000-000
color

Axiocam 202 60N Kamera-Adapter 60N-C 2/3" 0,63x 426113-0000-000
mono

ACHTUNG

Verlust der Gewahrleistung

Die Kamera Axiocam 208 color ist mit einem integrierten IR-Filter ausgestattet. Die Kamera
Axiocam 202 mono wird mit einem Schutzglas ausgeliefert, das die Kamera vor Staub schutzt
und optische Interferenzen verringert.

» Entfernen Sie weder das Filter noch das Schutzglas. Andernfalls geht die Gewahrleistung
verloren.

Abb. 6: Kamera auf dem Mikroskop befestigen
Bl «emera
C-Mount Kamera-Adapter

Gewindering
I 60N-Anschluss am Mikroskopstativ

1. Entfernen Sie die Staubschutzkappe vom C-Mount-Anschluss der Kamera.

2. Befestigen Sie den C-Mount-Adapter an der Kamera.

3. Schrauben Sie die Kamera mit dem Adapter auf den 60N-Anschluss des Mikroskops.
4

Richten Sie die Kamera zum Stativ aus und fixieren Sie deren Position, indem Sie den Ge-
windering fest anziehen.

Kamera mit dem Stromanschluss verbinden

Beim Anschluss an das Axioscope 5/7 oder Axiolab 5 wird die Axiocam 208 color bzw. die Axio-
cam 202 mono Uber das Mikroskop mit Strom versorgt. Ansonsten muss die Kamera Uber das Ste-
ckernetzteil mit dem Stromnetz verbunden werden.

22
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5.3.1 Kamera iiber das Mikroskop mit Strom versorgen

Risiko einer Beschadigung von Mikroskop und Kamera

» Schalten Sie das Mikroskop immer aus, bevor Sie das Stromversorgungskabel von der Ka-

mera ziehen!

Voraussetzung v~ Die Kamera ist auf dem Axioscope 5/7 oder Axiolab 5 befestigt.

Vorgehensweise 1. Stecken Sie den Micro-D-Stecker des Stromver-

sorgungskabels in die Micro-D-Buchse der Ka- 7 < = om

mera.

2. Stecken Sie das andere Ende des Stromversor-

gungskabels in die entsprechende Buchse am
Mikroskop.

Info

Weitergehende Informationen entnehmen Sie bitte dem Handbuch zu lhrem Mikroskop.
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5 Kamera anschliefen | 5.4 Kamera mit einem Bildschirm verbinden (Ohne PC) ZEISS

5.3.2 Kamera liber das Stromnetz versorgen

Voraussetzung v~ Das Netzteil wurde mit dem entsprechenden landerspezifischen Stecker versehen.

Vorgehensweise

5.4

Vorgehensweise

v
1.

3.

Die Kamera wird nicht bereits Uber ein kompatibles Mikroskop mit Strom versorgt.

Stecken Sie den Micro-D-Stecker des Netzteils

in die Micro-D-Buchse der Kamera. 4 < &2 em

Stecken Sie den Netzstecker des Netzteils in die
Netzsteckdose.

Schalten Sie die Kamera Uber den Kabelschalter ein.

Kamera mit einem Bildschirm verbinden (Ohne PC)

Die Kamera kann an einen zertifizierten Monitor, TV oder Beamer angeschlossen werden, um das
Live-Bild zu betrachten und die Funktionen des OSD-MenUs auszuwahlen. Bestimmte HDMI-Funk-
tionen, wie Audio-Wiedergabe und Befehle vom Monitor zur Kamera, werden nicht unterstitzt.

Info

Wenn Sie die Axiocam 208 color / 202 mono an einen Monitor anschlieBen, muss der Monitor
mindestens die folgenden Anforderungen erfillen:

Beachten Sie, dass die maximale Auflésung der Axiocam 202 mono Full HD (1920 x 1080) be-
tragt, wahrend die Axiocam 208 color Auflésungen bis zu Ultra HD (4K) unterstitzt.

HDMI-1.4- oder HDMI-2.0-Eingabeanschluss
Auflésung 1920 x 1080 oder héher
Bildformat 16:9 oder 16:10
Vollbildverfahren

HDM I-Kabel mit einer Lange von weniger als 3 m (je kirzer das Kabel desto besser die Si-
gnalintegritat)

1.

Verbinden Sie das HDMI-Kabel mit dem HDMI-
Anschluss der Kamera.

Stecken Sie das andere Ende des HDMI-Kabels in die entsprechende Buchse des Anzeigege-
rats.

Stellen Sie das Bildformat auf 16:9 ein.

24
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5.5

5.5.1

Voraussetzung

Vorgehensweise

5.5.2

Voraussetzung

Vorgehensweise

Fur weitere Kameraeinstellungen Uber das OSD-Bildschirmmen( bendtigen Sie eine Maus (z. B. ei-
ne optische USB-Scroll-Maus, Bestellnummer 000000-0626-246). Optional kann eine zusatzliche
Tastatur verwendet werden (Tastatur, USB, Design ,,Business Slim”, Sprache US-Englisch, Bestell-
nummer 000000-0626-267 oder Tastatur, USB, Design ,Business Slim”, Sprache Deutsch, Bestell-
nummer 000000-0626-245).

Kamera mit einem Netzwerk verbinden

Wenn Sie die Kamera mit einem Netzwerk verbinden mdochten, konnen Sie zwischen mehreren
Optionen wabhlen, die alle einen Netzwerkzugriff und die ZEISS Bildverarbeitungssoftware Labsco-
pe erfordern (erhaltlich als Windows- oder iOS-Version). Uber das DHCP-Protokoll wird die Kame-
ra automatisch vom Netzwerk sowie von Labscope erkannt, wenn sich das Gerat im gleichen
Netzwerk befindet.

ACHTUNG

Anzeigefehler

Bei einem Uberlasteten oder langsamen WLAN wird das Live-Bild moglicherweise verzégert
oder nicht korrekt auf dem iPad angezeigt.

» Nutzen Sie daher, wenn mdglich, ein leistungsstarkes WLAN gemafs IEEE 802.11n.

» Reservieren Sie eine ausreichende Bandbreite fir die Kommunikation.

Einen Uberblick Gber alle Mikroskopie-Apps von ZEISS sowie weitere Informationen zu einzelnen
Apps erhalten Sie auf https://www.zeiss.com/microscopy/int/products/microscope-software/mi-
croscopy-apps.html?vaURL=www.zeiss.com/micro-apps.

Kamera liber Ethernet anschlie3en

v/ Die Kamera wird Uber das Stromnetz oder ein kompatibles Mikroskop mit Strom versorgt.

=

2. Stecken Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels in die entsprechende Buchse des WLAN-
Routers.

1. Stecken Sie das Ethernet-Kabel in die Ethernet-
Buchse der Kamera.

.w =

Kamera liber den WLAN-Adapter anschlieen

v/ Die Kamera wird Uber das Stromnetz oder ein kompatibles Mikroskop mit Strom versorgt.
v/ Ein USB-WLAN-Adapter ist verfligbar.

v/ Ein USB-Hub ist an die Kamera angeschlossen.

v/ Eine USB-Maus ist an den USB-Hub angeschlossen, um das OSD bedienen zu kénnen.

v/ Die Kamera ist Uber das HDMI-Kabel mit einer Anzeige verbunden.

1. Stecken Sie den USB-WLAN-Adapter in den Ty
USB-Anschluss (Typ C) der Kamera oder in den E — —

USB-Hub.

& Das MenU WLAN-Modus auswahlen 6ffnet sich. Es bietet zwei Mdglichkeiten, die Kamera
mit einem WLAN-Gerat (wie iPad oder Laptop) zu verbinden.
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5.5.2.1 Kamera als Zugangspunkt (AP) nutzen

Um die Kamera direkt mit einem WLAN-Gerat zu verbinden, gehen Sie wie folgt vor:

Vorgehensweise 1. Wahlen Sie im Menli WLAN-Modus auswah-
len die Option Als Zugangspunkt aus.

WLAN-Modus auswahlen

Als Zugangspunkt
O nden mit vorhandenem WLAN

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Nachster.
- Der unten stehende Bildschirm erscheint.

3. Tragen Sie den Namen des Netzwerks sowie das Passwort in die Eingabefelder ein.
Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

> Jetzt wird die Kamera von anderen Geraten als WLAN-Zugangspunkt erkannt, so dass
diese Gerate mit Hilfe des angegebenen Netzwerk-Namens und Passworts eine Verbin-
dung zur Kamera aufbauen.

5.5.2.2 Verbindung zu einem vorhandenen WLAN aufbauen

Um die Kamera mit einem bereits vorhandenen WLAN zu verbinden, gehen Sie wie folgt vor:

—_

Wabhlen Sie im MenU WLAN-Modus auswah-
len die Option Verbunden mit vorhandenem
WLAN aus. @ Als Zugangspunkt

Vorgehensweise
WLAN-Modus auswahlen

%‘J”den mit vorhandenem WLAN

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Nachster.
- Der unten stehende Bildschirm erscheint.

3. Wahlen Sie in dem betreffenden Feld den Namen des Netzwerks aus.
Tragen Sie das Passwort in das betreffende Eingabefeld ein.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.
- Jetzt ist die Kamera mit dem WLAN verbunden.

- Wenn das WLAN-Gerat an den gleichen Router angeschlossen ist, erscheint die Kamera
in Labscope.

Info

Wenn die WLAN-Liste leer ist oder nicht den gesuchten Eintrag enthalt, warten Sie ein paar Se-
kunden und klicken erneut in das Feld, um die Anzeige zu aktualisieren.

5.6 Kamera mit einem zertifizierten PC verbinden
Der USB-Anschluss kann auch zur Ubertragung von Daten auf den PC verwendet werden.

Voraussetzung v~ Die Kamera wird uber das Stromnetz oder ein kompatibles Mikroskop mit Strom versorgt.

Vorgehensweise 1. Stecken Sie den Typ-C-Stecker des USB 3.0-Ka-
bels in die entsprechende Buchse an der Kame-
ra.

2. Stecken Sie den Typ-A-Stecker des USB 3.0-Kabels in die entsprechende Buchse am PC.
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5.7 LED-Statusanzeige

Die untenstehende Tabelle informiert Gber die Bedeutung der LED-Statusanzeige:

Signal
Pink
Blau

Blau blinkt

Rot blinkt

Pink blinkt

Aus

Beschreibung
Die Kamera fahrt hoch.
Die Kamera wird mit Strom versorgt und ist einsatzbereit.

Aufnahme/Aufzeichnung lauft und Daten werden auf den USB-Stick
geschrieben.

Die Firmware wird aktualisiert oder die Kamera wird auf die Werksein-
stellungen zuruckgesetzt.

Kein USB-Stick angeschlossen oder USB-Stick ist voll.

Keine Stromversorgung
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6 OSD-Bildschirmmenu

6.1

6.1.1

Voraussetzung

Vorgehensweise

6.1.2

Voraussetzung

Vorgehensweise

6.1.3

Voraussetzung

Vorgehensweise

Info

Einige Funktionen des OSD-MenUs stehen nur zur Verflgung, wenn Sie kompatible Mikroskop-
stative verwenden, wie Axioscope 5/7 oder Axiolab 5. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung des betreffenden Mikroskops.

0OSD-Menii 6ffnen

Wenn die Kamera eingeschaltet und Uber das HDMI-Kabel mit einem Anzeigegerat verbunden ist,
konnen Sie mit der Menii-Taste an der Kamera das OSD-Menu 6ffnen.

Um im OSD-Men navigieren zu kénnen, missen Sie den zum Lieferumfang gehérenden USB-Hub
mit dem USB-Anschluss der Kamera verbinden. Dann schlief3en Sie lhre Maus/Tastatur (nicht im
Lieferumfang enthalten) und den zum Lieferumfang gehérenden USB-Stick Uber den Hub an die
Kamera an.

Info

Ein verwendeter USB-Stick muss im FAT32-Format formatiert sein und ausreichend freien Spei-
cherplatz zum Sichern der Daten besitzen.

Menii liber das Bedienfeld der Kamera 6ffnen

v/ Die Kamera ist Uber das HDMI-Kabel mit Ihrem Anzeigegerat verbunden.

1. Zum Offnen des OSD-Meniis driicken Sie auf
dem Bedienfeld der Kamera die Taste Menii.

= Das OSD-Menu erscheint auf lnrem Anzeigegerat.

Menii Giber die Tasten am Mikroskopstativ 6ffnen

v/ Die Kamera ist Uber das HDMI-Kabel mit Ihrem Anzeigegerat verbunden.

v/ Die Kamera ist an einem Stativ Axioscope 7 befestigt.

—_

Zum Offnen des OSD-Mends driicken Sie gleichzeitig die Tasten Snap und Stage control
am Mikroskopstativ.

= Das OSD-Menu erscheint auf lnrem Anzeigegerat.

Info

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung Axioscope 5/7/Vario.

Menii Giber den Netzwerk-Browser 6ffnen

v/ Die Kamera ist mit dem gleichen Netzwerk verbunden wie Ihr Anzeigegerat (also iPad oder
PQ).

1. Offnen Sie den Netzwerk-Browser auf dem Anzeigegerat.

28
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2. Geben Sie die IP-Adresse der Kamera in die Adresszeile des Browserfensters ein und
drlicken Sie auf Enter.

= Das OSD-Menu erscheint auf lhrem Anzeigegerat.

6.2 Menii Home

Das Home-Men stellt grundlegenden Funktionen zur Verfligung, um die Bildaufnahme mit mini-
malem Aufwand zu steuern.

Die Elemente ausgewahlter Optionen sind blau markiert.

Abb. 7: Menl Home

Nr. Name Beschreibung

Symbol Startbildschirm  Offnet das Home-Meni.

Snap Nimmt ein einzelnes Bild auf.
Record Startet eine Video-Aufzeichnung. Ein Timer wird ange-
zeigt.
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ZEISS

Nr. Name

Auto Exposure

Helligkeitssteuerung

Auto White Balance
(bei Axiocam 208 color)

White (bei Axiocam 208
color)

Symbol Einstellungen ...

Multi-Snap (bei Axiosco-
pe 5/7 und Axiolab 5)

Manual Exposure

Beschreibung

Nach Anklicken der Schaltflache wird das Menu wie
folgt erweitert:

0:00:05

= Die Aufzeichnung kann durch Anklicken des roten
Quadrates Uber der Zeitanzeige angehalten wer-
den.

Diese Schaltflache aktiviert die automatische Belich-
tung, so dass das Bild mit einer gleichmaRigen Hellig-
keit aufgenommen wird. Zu diesem Zweck wird die be-
notigte Belichtungszeit kontinuierlich in Abhangigkeit
von der aktuellen Lichtintensitat berechnet.

Im Auto-Exposure-Modus kénnen Sie die Helligkeit mit
dem Schieberegler oder Uber das Eingabefeld vorge-
ben.

Der automatische Weif3abgleich gewahrleistet durch
kontinuierliches Neuberechnen des Weifsabgleichs eine
gleichmalSige Farbtemperatur des Bildes.

Bitte beachten Sie:

Fir eine ordnungsgemafse Funktion des automatischen
WeilRabgleichs muss im Kamerasichtfeld eine ausrei-
chend grof3e Flache leer sein.

Wenn diese Schaltflache gedrickt wird, wird die Farb-
temperatur im automatischen Weif3abgleich-Modus un-
ter der Annahme berechnet, dass eine weilSe Lichtquel-
le verwendet wird.

Offnet das MenU Settings.

Nimmt eine Mehrkanal-Aufnahme vor.

Bitte beachten Sie:

Schlief3en Sie fir die Multi-Snap-Funktion die Kamera
an ein kompatibles Mikroskopstativ mit der passenden
Lichtquelle und einem entsprechenden Mehrband-Filter
an. Weitergehende Informationen entnehmen Sie bitte
dem Mikroskop-Handbuch.

Sie kdnnen mit dieser Schaltflache die Belichtungszeit
anpassen, wenn der automatische Modus beispielswei-
se nicht die gewUlnschten Ergebnisse erbringt.
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Nr.

Name

Manual White Balance
(bei Axiocam 208 color)

Eyepieces (bei Axiocam
208 color)

Multi-Snap Setup (bei
Axioscope 5/7 und Axio-
lab 5)

Beschreibung

Nach Anklicken der Schaltflache wird das Menu wie
folgt erweitert:

Belichtungszeit

*— [Co]n

= Die Belichtungszeit kann mit dem oberen Schiebe-
regler oder Uber das Eingabefeld eingestellt wer-
den. Die moglichen Belichtungszeiten entnehmen
Sie bitte den technischen Daten fir die Kamera
Axiocam 208 color [» 10] bzw. Axiocam 202 mono
»12].

= Legen Sie die Verstarkung mit dem unteren Schie-
beregler oder Uber das Eingabefeld fest.

Diese Schaltflache erlaubt, die Farbtemperatur manuell
anzupassen, wenn der automatische WeilSabgleich bei-
spielsweise nicht die gewlnschten Ergebnisse erbringt.

Nach Anklicken der Schaltflache wird das MenU wie
folgt erweitert:

Weillabgleich

Warm (:.:J Kalt

= Mit dem Schieberegler kann die Farbtemperatur
warmer (roter) oder kalter (blauer) eingestellt wer-
den.

= Durch Anklicken der Push-Schaltflache ist es mog-
lich, den Weil3abgleich einmal berechnen zu lassen.

Nach Betatigung dieser Schaltflache wird die Farbtem-
peratur des Bildes im automatischen WeifSabgleich-Mo-
dus an die Farbtemperatur der Lichtquelle angepasst.
Damit ahneln die Farben im Kamerabild den Farben,
die durch die Okulare gesehen werden.

Ermdglicht die Anpassung der Einstellungen fir die
Multi-Snap-Funktion.
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ZEISS

6.3

Nr. Name

Miniaturanzeige

Tab. 6: Funktionen im Meni Home

Menu Einstellungen

Beschreibung

Nach Anklicken der Schaltflache wird das Menu wie
folgt erweitert:

Multi-Snap Setup

im

¥ Nicht
anzeigen

= Die aufzunehmenden Fluoreszenz-Kanale kénnen
durch Anklicken der entsprechenden Schaltflachen
(UV, B, G und R) ausgewahlt/abgewahlt werden.

= Durch Anklicken der Hide-Schaltflache wird das
Menu wieder verkleinert.

Dieser Bereich zeigt ein Miniaturbild des zuletzt aufge-
nommenen Bildes, des ersten Bildes des letzten aufge-
nommenen Videos oder des zusammengesetzten Bildes
der letzten Mehrkanal-Aufnahme mit Gberlagerten
Pseudofarben an.

= Durch Anklicken des SchlieBen-Symbols wird die
Miniaturanzeige geschlossen.

= Durch Anklicken des Vollbild-Symbols wird die Mi-
niaturanzeige in maximaler Grof3e angezeigt.

Das MenU Einstellungen stellt weitere Optionen zum Einstellen des Bildes zur Verfligung. Aufser-
dem ist es moglich, das Mikroskop zu konfigurieren sowie einige grundlegende Betriebssystem-

Einstellungen festzulegen.
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O Einstellungen Oo

Zurtck

Abb. 8: Menti Einstellungen

Bezeichnung

Bildeinstellungen

Betriebssystem-Einstellun-
gen

Schaltflache Systemin-
formation

Schaltflache Zurtick

2
Ul w N - -

Mikroskopsystem-Einstel-
lungen

6.3.1 Menii Bildeinstellungen

Beschreibung

Offnet das Menu Bildeinstellungen.

Offnet das Menii Betriebssystems.

Zeigt den Status des gesamten Kamera-/Mikroskopsys-
tems an.

Diese Schaltflache 6ffnet das vorhergehende Mend.

Offnet das Menu Mikroskopsystem.

Im Menu Image Settings finden Sie erweiterte Funktionen zur Optimierung des Bildes. Sie finden
auch Optionen fur die Anzeige verschiedener Bilddaten und separater Bilder.

Die Elemente ausgewahlter Optionen sind blau markiert.

Betriebsanleitung ZEISS Axiocam 208 color / 202 mono | de | Rev. 4 | 426570-7011-000

33



6 0SD-Bildschirmmenti | 6.3 Menii Einstellungen

ZEISS

O Bildeinstellungen QO

Bild nach Aufnahme
anzeigen (Vollbildschirm far
5s)

-
Smart Snap Modus

Snap Button flihrt One-Key
Fluoreszenzaufnahme aus.

On

Abb. 9: Menli Bildeinstellungen

Nr. Name

[ 1| Gamma

B3 Optimize Pixel Correcti-

on

Optimize Denoise

-]

Image Orientation

Beschreibung

Die Gamma-Korrektur der Kamera ist einstellbar.

Der Gamma-Wert kann mit dem Schieberegler oder
Uber das Eingabefeld angepasst werden.

Durch Anklicken der Schaltflache Reset wird der
Gamma-Wert wieder auf den Standardwert zurtick-
gesetzt.

Bitte beachten Sie:

Fur die Axiocam 208 color betragt der Gamma-Stan-
dardwert 0,45. Fur die Axiocam 202 mono betragt der
Gamma-Standardwert 1,2.

Diese Schaltflache zur Optimierung der Pixelkorrektur
kompensiert tote und heif3e Pixel im Bild.

Zum Verringern von Rauschen.

Legt die Bildausrichtung fest.

0°: urspriingliche Bildausrichtung

Mirror vertikal: Spiegelt das Bild in vertikaler Rich-
tung.

Mirror horizontal: Spiegelt das Bild in horizontaler
Richtung.

180°: Dreht das Bild um 180°.
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Nr. Name Beschreibung

[ 5 | Show Scale Bar Zeigt einen Skalierungsbalken im Live-Display an.

Bitte beachten Sie:
Der Skalierungsbalken wird auch im aufgenommenen
Bild angezeigt.

| & | Show Image after Snap  Nach Drlicken dieser Schaltflache wird das Bild nach
der Aufnahme funf Sekunden lang als Vollbild ange-
zeigt. Bei Bedarf kann die Vollbildanzeige geschlossen
oder auf Miniaturanzeige verkleinert werden.

[ 7 | Smart Snap Mode (bei Ermoglicht die Mehrkanal-Aufnahme durch Drucken
Axioscope 5/7 und Axio- der Taste Snap auf der Kamera oder dem Mikroskop-
lab 5) stativ.

Bitte beachten Sie:

Schlief3en Sie fir die Multi-Snap-Funktion die Kamera
an ein kompatibles Mikroskopstativ mit der passenden
Lichtquelle und einem entsprechenden Mehrband-Filter
an. Weitergehende Informationen entnehmen Sie bitte
dem Mikroskop-Handbuch.

n Optimize HDR (bei Axio-  Konvertiert mehrere Bilder mit unterschiedlichen Belich-
cam 208 color) tungszeiten in ein Hochkontrastbild oder High Dynamic
Range Image (HDR-Bild), um grof3e Helligkeitsunter-
schiede (z. B. reflektierende Proben) im Detail darzu-
stellen.

n Optimize Denoise Zur Optimierung der Anzeige mit verringertem Rau-
schen.

6.3.2 Menii Mikroskopsystem

Das Menl zum Einstellen des Mikroskopsystems erlaubt, einige Parameter des Mikroskops an-
zupassen, um die Bildaufnahme zu vereinfachen. Beispielsweise ist es mdglich, die Angaben zum
Mikroskop zu aktualisieren, wenn ein neues Teil installiert wird. Bei Bedarf fiihrt der Konfigurati-
onsassistent durch alle Schritte der Einrichtung.

O Mikroskopsystem Qo

Reflektor/FL Module

n_. Objektive

Shading Korrektur

n_° Konfigurations-Wizard

Kamera-Adapter

Abb. 10: Menu zum Einstellen des Mikroskopsystems

Nr. Name Beschreibung

Reflector / FL Modules Offnet eine Liste zur Auswahl des Objekts, das sich an
(bei Axiolab 5, Axioscope der aktuellen Position des Reflektorrevolvers befindet.
5/7)
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6.3.2.1

Vorgehensweise

Name Beschreibung

Nr
Objectives (bei Axiolab Offnet eine Liste zur Auswahl des Objekts, das sich an
5, Axioscope 5/7) der aktuellen Position des Objektivrevolvers befindet.

Shading Correction Offnet ein Men( zur Auswahl der Shading-Korrektur
fur die einzelnen Kombinationen aus Reflektor, Objek-
tiv und Lichtquelle (siehe Shading-Korrektur vornehmen
[» 36]).

Il Configuration Wizard Diese Schaltflache startet den Assistenten, der den An-
(bei Axiolab 5, Axioscope  wender beim Einstellen der oben genannten Parameter

5/7) der Mikroskop-Konfiguration unterstitzt.

Camera Adapter (bei Offnet ein Meni zur Auswahl des aktuell verwendeten
Axiolab 5, Axioscope Kamera-Adapters.
5/7)

Bitte beachten Sie:
Empfohlene Adapter siehe Abschnitt Kamera auf dem
Mikroskop befestigen [ 22].

Shading-Korrektur vornehmen

Zum Festlegen der Shading-Korrektur fir eine Kombination aus Reflektor, Objektiv und Lichtquelle
gehen Sie wie folgt vor:

Shading Korrektur

Shading-Korrekturen zuweisen

n_‘ Ref

r Position 1
Shading Ringlicht Shading Durchlicht
Position 2
Shading Ringlicht Shading Durchlicht
Position 3
Shading Ringlicht Shading Durchlicht
Position 4
Shading Ringlicht Shading Durchlicht

Position 5

Shading Ringlicht Shading Durchlicht

Position 6

Shading Ringlicht Shading Durchlicht

Abb. 11: Menu Shading Korrektur

1. Wabhlen Sie das Reflektor-Modul sowie das zu konfigurierende Objektiv aus.
2. Schalten Sie die zu konfigurierende Lichtquelle ein.

> zeigt die aktuelle Position des Reflektorrevolvers an.

36
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> zeigt die aktuelle Position des Objektivrevolvers und der Lichtquelle (RL: Auflicht,

TL: Durchlicht) an.

3. Klicken Sie auf die markierte Schaltflache, um das Shading-Korrekturmenu fir die aktuelle

Kombination zu 6ffnen.

4. Zur Konfiguration der Shading-Korrektur befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.

Info

Es kann mehrere Sekunden dauern, bis die Shading-Korrektur wirksam wird.

6.3.3 Menii Betriebssystem

Im MenU Operating System (Betriebssystem) wahlen Sie die Sprache aus, legen das Format des
Dateinamens fest und aktualisieren die System-Firmware.

O Betriebssystem QQ

Sprache

| 2 o Datum zei

Dateioptionen

R o
o T
I T
- T

Abb. 12: Menli Betriebssystem

Nr. Name
Language
Date & Time
File Options

HDMI Resolution (bei
Axiocam 208 color)

Wi-Fi Settings (fiir USB-
WLAN-Adapter)

Beschreibung

Offnet ein Men( zur Auswahl von Englisch, Chinesisch
oder Deutsch als MenUsprache.

Offnet ein Men( zum Einstellen von Datum und Uhr-
zeit.

Offnet ein Menl zum Einstellen des Formats fir den
Dateinamen und des Dateityps der aufgenommenen
Bilder (siehe Abschnitt Menu Dateioptionen [» 38].

Offnet ein Menl zur Auswahl der gewiinschten HDMI-
Auflésung flr die Live-Anzeige.

Bitte beachten Sie:

= Das Umschalten von 1080p auf 4K muss mit der
Schaltflache Confirm bestatigt werden.

= Die Kamera flhrt automatisch einen Neustart
durch, um die neue Auflésung anzuwenden.

= Wenn der angeschlossene Monitor keine 4K-Auflo-
sung unterstutzt, wird die Auflésung nach 20 Se-
kunden automatisch auf 1080p zurtickgesetzt.

Startet einen Prozess zum Aufbau einer WLAN-Funkver-
bindung (siehe Abschnitt Kamera mit einem Netzwerk
verbinden [ 25]).
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ZEISS

Nr. Name

Bright Pixel Correction

Firmware Update

6.3.3.1 Menii Dateioptionen

Beschreibung

Startet einen Prozess zur Durchflihrung einer Hellpixel-
Korrektur (siehe Abschnitt Menu Defektpixel-Korrektur
[» 39]).

Startet ein Firmware-Update, wenn die Update-Datei
Uber die USB-Schnittstelle verfugbar ist (siehe Abschnitt
Firmware aktualisieren [ 44]).

Das Men( Dateioptionen erlaubt, eine Vorlage fur die Dateibenennung festzulegen.

Die Elemente ausgewahlter Optionen sind blau markiert.

O Dateioptionen ﬁ‘o

Format Dateiname
Snap_###

Benutzerdef
Snap
eeene._ ]
e ]

Zeit

Dateiname nach Bildaufnahme
festlegen

Dateityp

Abb. 13: Ment Datei-Optionen

Nr. Bezeichnung

Beispiel fir das Format
des Dateinamen

Komponenten des For-
mats des Dateinamen

Schaltflache Dateiname
nach Bildaufnahme
festlegen

Beschreibung

Zeigt die Vorlage fur den Dateinamen entsprechend
der aktuell ausgewahlten Komponenten an.

Erlaubt, die Dateinamen-Vorlage zu bearbeiten.

= Statische Textkomponenten, beispielsweise flr Pro-
bennamen, kénnen durch Eingabe von Text in die
Felder Benutzerdef. vorgegeben werden. Leere
Felder werden aus der Vorlage entfernt.

= Die Formate fur Datum und Uhrzeit konnen ange-
passt werden.

=  Standardmafig endet jeder Dateiname mit einem
Zahler.

Dieses Feld bewirkt, dass nach jeder Bildaufnahme eine
Aufforderung zur manuellen Eingabe des Dateinamens
angezeigt wird.
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Nr. Bezeichnung Beschreibung

n Auswahl| Dateityp Erlaubt, den Dateityp (*.JPEG oder *.TIFF) fUr die aufge-
nommenen Bilder auszuwahlen. Bei der Axiocam 202
mono konnen Sie zusatzlich festlegen, ob ein *.TIFF-
Bild im 8-Bit- oder 12-Bit-Format gespeichert werden
soll.

6.3.3.2 Menii Defektpixel-Korrektur

Im Men( Defektpixel-Korrektur konnen Sie die Defektpixel-Korrektur ausfihren. Dieses Ver-
fahren korrigiert defekte (oder helle) Pixel, die aufgrund zu langer Belichtungszeiten, hoher Ver-
starkungseinstellungen oder kosmischer Ereignisse neu entstanden sind.

Defektpixel- o
O Korrektur O

Bitte verschlieRen Sie den C-
Mount-Anschluss der Kamera.
Stellen Sie sicher, dass wahrend
der Defektpixel-Korrektur absolut
kein Licht auf den Bildsensor fallt.

Dricken Sie auf “Korrigieren”, um
die Korrektur der defekten Pixel zu
starten. Sobald die Korrektur
abgeschlossen ist, flhrt die
Kamera automatisch einen Restart
aus.

o e

Drucken Sie die Taste “Reset”, um
die werkseitige Einstellung fir die
Korrektur der defekten Pixel
wiederherzustellen. Die Kamera
wird nach dem Zurlcksetzen
automatisch neu gestartet.

e

Abb. 14: Menl Defektpixel-Korrektur

Nr. Bezeichnung Beschreibung

Schaltflache Reset Stellt die werkseitig voreingestellte Konfiguration fur
die Defektpixel-Korrektur wieder her.

Schaltflache Korrigieren Startet die Defektpixel-Korrektur.
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Defektpixel-Korrektur ausfiihren

Voraussetzung v~ Der C-Mount-Anschluss ist geschlossen, so dass wahrend des Vorgangs kein Licht zum Bild-

Vorgehensweise

1.

sensor gelangt.

Sie kénnen den C-Mount-Anschluss schlieSen, indem Sie entweder den Lichtpfad des Mikro-
skopstativs schliefSen oder die Kamera vom Stativ abnehmen und den Sensor vor Licht schit-
zen, indem Sie die Schutzkappe auf das C-Mount-Gewinde der Kamera schrauben.

Tippen Sie auf die Schaltflache Korrigieren.

- Betatigen Sie die Kamera nicht, wahrend der Vorgang lauft.

- Wenn Licht zum Sensor gelangt, schlagt der Vorgang fehl.
Decken Sie entweder die Kamera richtig ab oder setzen Sie die Defektpixel-Konfiguration
zurlck, bevor Sie den Vorgang erneut starten.

Der Prozess der Defektpixel-Korrektur wird ausgefiihrt.
Die Kamera wird neu gestartet, nachdem der Vorgang erfolgreich abgeschlossen wurde.

40
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7 Software und Kameratreiber installieren

7.1 Software auf dem PC installieren

Um mit der Axiocam 208 color oder der Axiocam 202 mono Bilder am PC aufzunehmen, muss die
betreffende ZEISS-Software, beispielsweise ZEN oder Labscope, installiert werden. Die Installati-
onsdateien befinden sich auf dem zum Lieferumfang gehdrenden USB-Stick. Wahrend der Installa-
tion der Software werden die Kameratreiber mit installiert. Die neueste Version der ZEISS-Softwa-
reprodukte kdnnen Sie auf unserer Webseite herunterladen: http:/www.zeiss.com/microscopy/
int/downloads.html

Voraussetzung v

Vorgehensweise 1.

Die Kamera ist mit dem PC verbunden.
Installieren Sie die Software entsprechend der mit der Software gelieferten Installationsan-
leitung.

Um die Kameratreiber zu installieren, bestatigen Sie die wahrend der Installation der Soft-
ware eingeblendeten Abfragen.

Nach Abschluss der Installation missen Sie den PC neu starten.
Uberpriifen Sie nach dem Neustart die Installation im Gerate-Manager.

Info

Weitere Informationen zur Vorgehensweise beim Aufnehmen von Bildern mit der Software
entnehmen Sie bitte dem Handbuch der betreffenden Software.

7.2 Software auf dem iPad installieren

Vorgehensweise 1.

Suchen Sie Uber das iPad im App Store nach ,Labscope” von ZEISS.

2. Zur Installation der App befolgen Sie die Hinweise auf dem iPad.
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8

8.1

8.2

Voraussetzung

Vorgehensweise

8.3

Voraussetzung

Vorgehensweise

8.4

Bilder und Videos aufnehmen

Einleitung

Die Axiocam 208 color und die Axiocam 202 mono sind hochauflésende Kameras flr farbige bzw.
monochrome Bildaufnahmen. Sie sind fir Schulungszwecke und fir Mikroskopie-Routinearbeiten
in Laborumgebungen sowie fiir die Nutzung durch geschultes Laborpersonal geeignet. Die Kame-
ras wurden flr die allgemeine Beobachtung, flir Routinearbeiten und einfache Anwendungen in
der Lichtmikroskopie entwickelt, bei denen eine ausreichende Menge an Licht zur Verfligung steht

Hinweise zur Nutzung der Bedienelemente an der Kamera

v Ein USB-Stick wurde in den USB-Anschluss der Kamera oder in den mit der Kamera verbunde-
nen USB-Hub gesteckt.

—_

Legen Sie Ihr Praparat unter das Mikroskop und stellen Sie das Mikroskop so ein, dass Sie
ein scharfes Bild durch die Okulare sehen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Strahlengang am Mikroskop-Tubus auf die Kamera eingestellt ist
(z.B. 50% Kamera und 50% Okular).

3. Zur Aufnahme eines Einzelbildes drlicken Sie an der Kamera kurz die Taste Aufzeichnung.
—> Das Bild wird im Format JPEG oder TIFF auf dem USB-Stick gespeichert.

4. Zum Starten einer Videoaufnahme halten Sie an der Kamera die Taste Aufzeichnung finf
Sekunden lang gedruckt.

5. Zum Beenden der Videoaufnahme driicken Sie an der Kamera erneut kurz die Taste Auf-
zeichnung.

- Das Video wird im MP4-Format auf dem USB-Stick gespeichert.

Hinweise zur Nutzung des OSD-Bildschirmmeniis

v Der USB-Stick und eine Maus/Tastatur wurden an den mit der Kamera verbundenen USB-Hub
angeschlossen.

v Die Kamera ist Uber das HDMI-Kabel mit einem Monitor verbunden.

v/ Das OSD-Meni wurde gedffnet, indem Sie die MenU-Taste an der Kamera gedruckt haben.
1. Legen Sie Ihr Praparat unter das Mikroskop und stellen Sie das Mikroskop so ein, dass Sie
auf dem Monitor ein scharfes Bild sehen.
2. Zur Aufnahme eines Einzelbildes klicken Sie im OSD-Men( auf die Taste Snap.
- Das Bild wird im *.JPEG- oder *.TIFF-Format auf dem USB-Stick gespeichert.
3. Zum Starten der Videoaufnahme klicken Sie im OSD-Menu auf die Taste Record.
4. Zum Beenden der Videoaufnahme klicken Sie im OSD-Menu auf die Taste Stop.
- Das Video wird im *.MP4-Format auf dem USB-Stick gespeichert.

Bilder mit Labscope aufnehmen

Beim ersten Starten von Labscope werden in jedem neuen Bildschirm zusatzliche Informationen zu
den betreffenden Funktionen eingeblendet. Diese Erklarungen vereinfachen die Nutzung der Soft-
ware. Sie konnen die Anzeige dieser Informationen im Menu Settings der Software auf dem PC
Monitor iPad deaktivieren und auch wieder aktivieren.
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Info

Fur Unterstitzung bei der Verwendung von Labscope besuchen Sie unser Forum online https://
forums.zeiss.com/microscopy/community/viewforum.php?f=34. In den Posts des Forums finden
Sie Hinweise zur Behebung von Problemen mit Labscope.
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9

9.1

9.2

Vorgehensweise

9.3

Vorgehensweise

Pflege und Wartung

Um eine optimale Leistungsfahigkeit des Gerates zu gewahrleisten, mussen in regelmafSigen Ab-
standen vorbeugende Wartungsarbeiten durchgefuhrt werden.

Zeitintervall Komponente MaBnahme
Nach Bedarf Infrarotfilter oder Schutzglas.  Reinigen [} 44]
Nach Bedarf Firmware Aktualisieren [» 44]

Tab. 7: Wartungsplan

Optisches System

Die internen optischen Komponenten der Kamera missen vor Staub geschitzt sein. Falls keine
Linse bzw. kein Kamera-Adapter mit Optik in den C-Mount-Anschluss der Kamera eingeschraubt
wurde, ist die Schutzkappe auf das C-Mount-Gewinde zu schrauben, um den Sensor und das
Schutzglas zu schutzen.

Reinigung Infrarotfilter / Schutzglas

ACHTUNG

Empfindliche optische Komponenten

Der unsachgemaf3e Umgang mit den optischen Komponenten kann diese beschadigen und/
oder die Qualitat der Bildaufnahme des Gerates beeintrachtigen. Die unbefugte Manipulation
der Komponenten des Gerates flihrt zum Verlust der Gewahrleistung.

» Entfernen Sie weder den Filter noch das Schutzglas.

» Reinigen Sie den Sensor nicht direkt.

» Verwenden Sie kein Leitungswasser zum Reinigen des IR-Filters.

Werkzeug / Hilfsmittel Menge
Weicher Pinsel 1
Optische Watte 1
Optische Reinigungsldsung 1

Tab. 8: Werkzeuge und Hilfsmittel

1. Verwenden Sie einen weichen Pinsel oder optische Watte, um Staub von der Auf3enseite
des Infrarotfilters oder des Schutzglases zu entfernen.

2. Verwenden Sie optische Watte und Reinigungsldsung, um starkere Verunreinigungen vom
Infrarotfilter zu entfernen.

Firmware aktualisieren

Um die Firmware der Kamera zu aktualisieren, gehen Sie wie folgt vor:
1. Laden Sie sich die neueste Firmware von der Webseite http://www.zeiss.com/microscopy/
int/downloads.html herunter.

2. Speichern Sie das neueste Firmware-Update-Paket (,*. TAR”-Datei) im Stammordner des im
Lieferumfang enthaltenen USB-Sticks.
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ZEISS 9 Pflege und Wartung | 9.3 Firmware aktualisieren

3. Stecken Sie den USB-Stick in den angeschlossenen USB-Hub.
Gehen Sie im OSD-Menu zu Einstellungen > Betriebssystem.

4.
5. Offnen Sie das Menl Firmware Update und Defektpixel-Korrektur
driicken Sie auf die Schaltflache Update.

Firmware Update

- Beachten Sie, dass die Aktualisierung mehrere Minuten dauert.

- Betatigen Sie die Kamera nicht und ziehen Sie den USB-Stick nicht ab, wahrend die Ak-
tualisierung lauft.

S Jetzt wird die Firmware aktualisiert.
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ZEISS

10 Hilfe bei Problemen

10.1 ZEN Software

Symptom

Die Kamera erscheint nicht
als auswahlbare Kamera im
Mend.

Das Kamerabild erscheint
nicht auf dem Bildschirm.

Die Farbe des mit der Axio-
cam 208 color aufgenom-

menen und angezeigten Bil-

Ursache

Die Kamera ist nicht ordnungsgemafs
angeschlossen.

Die Software und die Treiber sind
nicht korrekt installiert.

Es wurde inkompatibles Zubehér, wie
nicht unterstltzte USB-Adapter oder
Kabel, verwendet, so dass die Kamera
in einen falschen Modus gebracht
und nicht erkannt wurde.

Der PC verwendet einen veralteten
USB-Treiber.

Die Kamera ist nicht ordnungsgemafs
angeschlossen.

Es wird zu wenig Licht durch die Ka-
mera geleitet.

Die Anzeige wurde falsch eingestellt.

Die Farbanpassung ist unbefriedigend.

Mafinahme

Prifen Sie gegebenenfalls die Kabel-
verbindungen zwischen Kamera und
PC und Stromversorgung.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Software und die Treiber mit Adminis-
trator-Rechten und unter Beachtung
der Anweisungen dieses Handbuchs
installiert haben.

Vorgehensweise

—_

Verbinden Sie die Kamera mit-
hilfe des zum Lieferumfang ge-
horenden Zubehors mit dem
PC.

2. Starten Sie die Kamera neu.

Installieren Sie die neuesten, vom PC-
Hersteller zur Verflgung gestellten
Treiber.

Vorgehensweise

1. Vergewissern Sie sich, dass die
Status-LED der Kamera kon-
stant blau leuchtet. [» 27]

2. Kontrollieren Sie gegebenen-
falls die Kabelverbindungen
zwischen Kamera und PC und
Stromversorgung.

3. Starten Sie die Kamera neu.

Vorgehensweise

1. Uberprifen Sie die Lichtpfad-
Einstellungen des Mikroskops.

2. Korrigieren Sie bei Bedarf die
Position des Strahlteilers zwi-
schen dem Okular und dem Ka-
mera-Port.

3. Korrigieren Sie gegebenenfalls
die Einstellung der Aperturblen-
de des Mikroskops.

4. Fuhren Sie eine automatische
Belichtungsmessung durch.

Korrigieren Sie die Anzeige-Einstellun-
gen fur das Live-Bild.

Stellen Sie die Farbtemperatur ein.
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Symptom

des stimmt nicht mit dem
Bild Uberein, das durch das
Okular sichtbar ist.

Die Farbe des mit der Axio-
cam 202 mono aufgenom-
menen und angezeigten Bil-
des stimmt nicht mit dem
Bild Uberein, das durch das
Okular sichtbar ist.

10.2 Kamera

Symptom

Die LED-Statusanzeige ist
aus.

Die LED-Statusanzeige blinkt
rot.

Das Bild/Video kann nicht
auf dem USB-Stick gespei-
chert werden.

Das Firmware-Update wird
nicht durchgefihrt.

Ursache

Die Uberlagerungsfarben zur Darstel-
lung der Fluoreszenzfarbstoffe wur-
den nicht korrekt festgelegt.

Ursache

Die Kamera ist nicht mit Strom ver-
sorgt.

Die Kamera aktualisiert die Firmware
oder wird auf die werksseitigen Stan-
dardwerte zuruckgesetzt.

Der USB-Stick besitzt nicht das bend-
tigte Format.

Der USB-Stick verfligt nicht Uber ge-
ntgend freien Speicherplatz.

Der USB-Stick wird von der Kamera
nicht erkannt.

Der USB-Stick besitzt nicht das beno-
tigte Format.

Der USB-Stick verfugt nicht Uber ge-
nugend freien Speicherplatz.

Der USB-Stick wird von der Kamera
nicht erkannt.

Die Firmware konnte nicht gefunden
werden.

Die Firmware wurde nicht richtig
hochgeladen.

Mafinahme

Uberpriifen Sie die Farbtemperatur-
Einstellung des Monitors. Verringern
Sie bei Bedarf die Farbtemperatur auf
den kleinstmoglichen Wert.

Wahlen Sie alternative Uberlagerungs-
farben aus.

Messen

Vergewissern Sie sich beim Axioscope
5/7 und Axiolab 5, dass das Mikro-
skop eingeschaltet und die Kamera
Uber das Micro-D-Stromversorgungs-
kabel mit dem Mikroskop verbunden
ist.

Es ist ebenfalls moglich, die Kamera
Uber das Netzteil mit Strom zu versor-
gen.

X9 11Y\[e] Trennen Sie die Ka-
mera nicht von Stromversorgung.

Formatieren Sie den USB-Stick auf ei-
nem PC im Format FAT32.

Stellen Sie sicher, dass auf dem USB-
Stick ausreichend freier Speicherplatz
vorhanden ist.

Starten Sie die Kamera neu.

Formatieren Sie den USB-Stick auf ei-
nem PC im Format FAT32.

Stellen Sie sicher, dass der freie Spei-
cherplatz auf dem USB-Stick mindes-
tens 200 MB betragt.

Starten Sie die Kamera neu.

Stellen Sie sicher, dass die neueste
Firmware im Stammordner des USB-
Sticks gespeichert ist.

Starten Sie den Vorgang fur die Ak-
tualisierung der Firmware neu und
folgen Sie genau den Anweisungen
im Men0 , Firmware Update”.
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Symptom

Datum und Uhrzeit der Ka-
mera sind nicht korrekt.

Das Bild ist stark verrauscht.

Das Bild ist zu dunkel oder
zu hell.

Die Kameraeinstellungen
wurden nach einem Neu-
start der Kamera nicht ge-
speichert.

Der Uber das HDMI-Kabel
angeschlossene Monitor
zeigt kein Bild an.

Bei der Axiocam 208 color
ist der Bildschirm beim Um-
schalten auf 4K erst
schwarz und schaltet dann
auf 1080p zurtick.

Das Bild wird im Vollbildmo-
dus auf dem Monitor ver-
zerrt dargestellt.

Ursache

Datum und Uhrzeit wurden nicht kor-
rekt eingestellt.

Die Pufferbatterie ist leer.

Die Verstarkung (Gain) ist zu hoch
eingestellt.

Die Belichtungszeit ist zu kurz einge-
stellt.

Die Lichtintensitat ist auf einen zu
kleinen Wert eingestellt.

Die automatische Belichtungszeit wur-
de nicht aktiviert.

Die Kamera wurde nach Anderung
der Einstellungen zu frih ausgeschal-
tet.

Die Kamera sendet kein Signal oder
das Signal wird vom Monitor nicht
unterstatzt.

Der Monitor unterstitzt keine 4K-Auf-
|6sung.

Das Bildformat des Monitors ist nicht
auf 16:9 eingestellt.

Messen

Vorgehensweise

1. Gehen Sie im OSD-Mend zu
Settings > Operating Sys-
tem.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache
Date & Time.

3. Stellen Sie Datum und Uhrzeit
der Kamera ein.

Bitte wenden Sie sich an die lokale
ZEISS-Serviceorganisation, um die Bat-
terie austauschen zu lassen. Die Batte-
rielebensdauer betragt voraussichtlich
4-5 Jahre.

Verringern Sie den Wert der Verstar-
kung manuell.

Passen Sie die Belichtungszeit manuell
an.

Vergrof3ern Sie die Lichtintensitat. Ak-
tivieren Sie die Rauschunter-
drickungsfunktion im Mend zum Ein-
stellen des Bildes.

Aktivieren Sie die automatischen Be-
lichtungseinstellungen oder passen
Sie die Belichtungseinstellungen ma-
nuell an die aktuelle Lichtsituation an.

Damit die Einstellungen automatisch
gespeichert werden, warten Sie nach
Anderung der Einstellungen mindes-
tens 5 Sekunden, bevor Sie die Kame-
ra ausschalten.

Vergewissern Sie sich, dass die Kame-
ra mindestens 30 Sekunden ange-
schaltet ist und die LED-Statusanzeige
blau leuchtet. Uberprifen Sie die ge-
steckten Kabelverbindungen an der
Kamera und am Monitor.

Verwenden Sie einen Monitor, der
4K-Auflosung unterstitzt (z. B. Moni-
tor TFT 32" HP Z32, Bestellnummer
410350-3201-000), aufgefuhrt auf
der ZEISS-Mikro-Shop-Website.

Stellen Sie den Monitor auf 16:9 ein.
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Symptom

Das Bild wird auf dem Mo-
nitor unscharf angezeigt,
obwohl die Probe in den
Okularen korrekt fokussiert
ist.

Die Schaltflachen reagieren
nicht auf das Anklicken.

Die Kamera verhalt sich an-
derweitig nicht normal.

10.3 Labscope

Info

Ursache

Die Fokusebene der Kamera weicht
von der Fokusebene der Okulare ab.

Die Schaltflachen sind voriibergehend
gesperrt, da der PC oder das Netz-

werk exklusiv auf die Kamera zugreift.

Maéglicherweise wurde die Kamera in
einen nicht vorgesehenen Betriebszu-
stand gebracht.

Messen

Vorgehensweise

1. Fokussieren Sie die Probe durch
die Okulare.

2. Gleichen Sie den Kamera-Adap-
ter ab, bis das Bild auch auf
dem Monitor korrekt angezeigt
wird.

Steuern Sie die Kamera uber die PC-
Software oder die ZEISS-App oder be-
enden Sie die PC-Software oder die
ZEISS-App.

Driicken Sie die Kamera Reset Taste
an der Kamera.

Fur Unterstltzung bei der Verwendung von Labscope besuchen Sie unser Forum online https://
forums.zeiss.com/microscopy/community/viewforum.php?f=34. In den Posts des Forums finden

Sie Hinweise zur Behebung von Problemen mit Labscope.
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11 Entsorgung und Recycling

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit den geltenden umweltrechtlichen Bestimmungen und
Richtlinien der Europaischen Union entwickelt, geprift und gefertigt worden:

= Das Produkt und seine Zubehérkomponenten entsprechen den EU-Richtlinien 2011/65/EU
(RoHS) und 2012/19/EU (WEEE), soweit diese fir dieses Produkt zutreffen.

= ZEISS hat einen Riicknahme- und Recyclingprozess installiert, der die sachgerechte Verwer-
tung gemafs den oben genannten EU-Richtlinien Gbernimmt.

= Wenden Sie sich flr Details der Entsorgung bzw. des Recyclings an lhre zustandige ZEISS Ver-
triebs-/Serviceorganisation.

= Das Produkt darf nicht in den Hausmdll gelangen und auch nicht iber die kommunalen Ent-
sorgungsstrukturen entsorgt werden. Bei Weiterverkauf ist der Verkaufer verpflichtet, den
Kaufer darauf hinzuweisen, dass das Produkt entsprechend zu entsorgen ist.
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